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Jak to sie pisze? Fonetyczna zasada pisowni polskiej

Zrédto: Pixabay, domena publiczna.

Czy poprawna wymowa stanowi gwarancje poprawnego zapisu? Czesto tak, jednak czasami
zapis odpowiadajacy mowie - zasada fonetyczna - wchodzi niejednokrotnie w konflikt

z zasadg morfologiczng i historig jezyka. Chociaz zasada fonetyczna wydaje si¢ dominujaca,
ortografia w znaczgcym stopniu oparta jest na porzgdku morfologiczno-historycznym.
Oczywiscie, zdarzaja si¢ wyjatki. Wielka reforma pisowni polskiej, ktora dokonata sie

w latach 1935-1936 spowodowata na przykiad, ze wyrazy obcego pochodzenia jak ,but” lub
»nuta” piszemy dzisiaj przez ,,u”, cho¢ dawniej pisano je przez ,0”, co bylo uzasadnione

z etymologicznego punktu widzenia.

Twoje cele

» Poznasz dominujgcg zasade pisowni polskie;j.
o Przeanalizujesz przypadki, kiedy zasada fonetyczna wchodzi w konflikt z zasadg
morfologiczno-historyczna.

o Sprawdzisz, jakie gloski sprawiajg najwiecej problemoéow w zapisie.



Przeczytaj

Cztery zasady pisowni

W polskiej pisowni istniejg cztery zasady. Jedna z nich, obok historyczne;j,
morfologicznej i konwencjonalnej jest zasada fonetyczna. Okresla ona warunki

poprawnego zapisu poszczegolnych stow.

Pierwszym takim warunkiem jest wlasciwa wymowa. Bledna wymowa prowadzi do
btedow ortograficznych. Jesli ktos wymawia stowo reke jako rekie, to tekscie pisanym
prawdopodobnie popetni blgd. Wazna jest zatem nauka poprawnej wymowy, by

w maksymalnym stopniu unikng¢ takich sytuaciji.

W polszczyznie istnieje wiele nieskomplikowanych wyrazow, ktore zapisuje sie
zgodnie z ich brzmieniem. Do takich wyrazow nalezg np. podomka, buty, krowa, placz,
mokroiwiele innych. Kazdej glosce odpowiada jeden znak. W wyrazie podomka
wyglada to w ten sposob:

wymowa: [p], [0], [d], [o], [m], [K], [a]

zapis: p, 0,d, 0, m, k, a

Dzwiecznos¢ i bezdzwiecznos¢

Zasada fonetyczna pozwala rozstrzygnac, jak nalezy zapisa¢ wyraz, ktory styszymy.
Przykladem niech bedzie czasownik plesc, ktorego spotgloski sa bezdzwieczne, zapis
blez¢ bytby wiec nieprawidlowy. Bezdzwieczny jest takze przedrostek s-, dlatego

wyrazow takich jak spasc¢lub scieli¢ nie mozemy zapisac: *zpas¢, *zcielic.

Czasem jednak sposob, w jaki wymawia si¢ gltoske rozni sie od sposobu, w jaki nalezy ja

zapisac¢. W polszczyznie wszystkie spotgtoski wyglosowe ulegly ubezdzwiecznieniu.



Dlatego np.
wyrazy
zapisywane kot
: kod
wymawiamy tak
samo: [kot]. To,
ze spotgloska
wyglosowa jest

dzwieczna lub

nie, styszalne

jest dopiero Kot domowy
Zrédto: domena publiczna.
w przypadkach
zaleznych. Zrédto: domena publiczna.

W dopetniaczu l.p. bedzie to: [kota] :
[kodu].

Niektore gloski ubezdzwiecznily si¢ takze w innych pozycjach wyrazu, nie tylko
w wyglosie: Swiat [$f'at], trwanie [trfane], babka [bapka] etc. W takich wypadkach

zasada fonetyczna ustepuje miejsca zasadom morfologicznej i historycznej, o pisowni

nie decyduje bowiem sposob wymowy, ale np. uwarunkowania historyczne, przemiany,

jakie zaszty w polszczyznie.

Zapis samogtosek nosowych

Zasada fonetyczna bywa pomocna przy zapisie nosowek. Samogtoske nosowa czesto
wymawia si¢ jak ustng lub jako zlozenie ustnej oraz nosowej: jak w wyrazie bede —

wymowa naturalna [bende].

Zgodna z wymowa jest pisownia samogltoski nosowej 3 /¢ przed spolgloskami
szczelinowymi (w, f, z, s, Z, §, z, sz) oraz -3 w wyglosie, jak w 3 os. .Lmn. czasownika

w czasie terazniejszym (robig).

W wyrazach zapozyczonych przed p, b, t, d, k, g, c zapisujemy zgodnie z wymowa
potaczenia om, on, em, en (bomba, nie *baba; sombrero, nie *sgbrero; kemping, nie

*keping; dentysta, nie *detysta).


javascript:void(0);

Pisownia z i/j

Zasada fonetyczna czasem decyduje tez o pisowni ze znakami i /j. Znak j piszemy

ZAWSZeE:

e miedzy samogloskami (aleja, pojemny, grajg — nie: *aleia, *poiemny, *graig),
e miedzy samogloska i spolgloska (zagajnik, niedojda - nie: *zagainik, *niedoida),
e w wyglosie po samoglosce (raj, dobrodziej, lej - nie: *rai, *dobrodziei, *lei),

e w naglosie przed samogtoskg (jarzmo, jodta, Jerycho - nie: *iarzmo, *iodla,

*lerycho),

* Do, z,s (prohibicja, Gruzja, sjesta — nie: *prohibicia, *Gruzia, *siesta, poniewaz

ten ostatni zapis sugeruje istnienie w tych wyrazach spolglosek ¢, z, S).

Powaznym problemem zapisu, wymykajacym si¢ zasadzie fonetycznej, jest wybor
miedzy da u, rza z, cha h. Wymowa tych glosek jest bowiem jednakowa. Stad zdarzajg
sie bltedy w pisowni: bZuch, wachac sig, bul. W takich wypadkach konieczne jest
odwotlanie sie do zasady morfologicznej lub historyczne;.

PrzepisOw ortograficznych nie mozna uja¢ w jednej uniwersalnej zasadzie. Niemozliwe
jest stosowanie tylko jednej z czterech obowiazujgcych. Nie zmienia to jednak faktu, ze
zasada fonetyczna pisowni polskiej jest najbardziej rozpowszechniona i najlatwie;

przyswajalna, cho¢ zawiera wiele wyjatkow.

Stownik

morfologia

(gr. morphé - ksztalt, I6gos - nauka) tutaj, dziat gramatyki zajmujacy sie¢ budowg

wyrazow

spotgtoska wygtosowa

spolgloska znajdujaca si¢ na koncu wyrazu

ubezdzwiecznienie




upodobnienie fonetyczne polegajace na pozbawieniu gloski dzwiecznosci



Prezentacja TED

Polecenie 1
Zapoznaj sie z wyktadem prof. Jana Miodka na temat zasad pisowni polskiej. Zapisz,

jaka zasada decyduje o zapisie stowa ,sad” sprzecznym z wymowg stowa. Uzasadnij taka

regute pisowni.

Trwa wczytywanie danych ..

N

Fonetj}ézna zasada pisowni polskiej

: Zrédto: démena publiczna
Muzyka: Phillip Mariani, Ancient Documentary Background Drone, licencja: Audiojungle

Film dostepny pod adresem https: //zpe.gov.pl /a /DQCGsJHaq

Nagranie filmowe lekcji pod tytulem Fonetyczna zasada pisowni polskiej.



https://zpe.gov.pl/a/DQCGsJHaq

Polecenie 2
Na podstawie wyktadu wyjasnij, dlaczego inaczej piszemy stowo ,morze” w znaczeniu

wielkiej wody, a inaczej ,moze” w znaczeniu ,jest taka opcja”.

Cwiczenie 1
Ktora zasada rzadzaca polska pisownig jest najwazniejsza wedtug prof. Miodka? Zaznacz

prawidtowg odpowiedz.

Cwiczenie 2
Wyijasnij, dlaczego reforma ortograficzna z lat 1935-36 przyjeta pisownie niektérych
wyrazoéw niezgodng z regutg historyczno-morfologiczng (pisownia przez ,u” wyrazéw

obcego pochodzenia).

Cwiczenie 3

Wyjasnij pochodzenie btedu fonetycznego w zdaniach:

o Wrecza kwiaty mamusia.
e Przyglada sie ludzia.

e Sktadam zyczenia wszystkim Polaka.



Audiobook

Polecenie 1

Na podstawie audiobooka wyttumacz, dlaczego zasada ,piszemy tak, jak mowimy”
w polszczyznie nie bytaby utatwieniem, a przeciwnie - utrudniataby uzytkowanie jezyka.

Polecenie 2

Na podstawie audiobooka wyjasnij, w jaki sposéb umownos¢ zapisu wyrazu wigze sie ze
zréznicowaniem regionalnym i spotecznym Polski.

Audiobook mozna wystucha¢ pod adresem: https:/zpe.gov.pl/b/P1OHGmMWFA

Andrzej Markowski
Ortografia polska w regufach, czyli jak pisac¢ bezblednie

Mysli formutowane w jezyku polskim mogg by¢ przekazywane dwojako: jako
wypowiedzi mowione (ustne) albo jako teksty pisane. Jezyk mowiony jest, oczywiscie, o
wiele starszym, pierwotnym sposobem porozumiewania si¢ ludzi. Utrwalenie mowy za
pomocyg pisma byto wynalazkiem epokowym, umozliwialo bowiem gromadzenie
informacji i przekazywanie ich zarowno w przestrzeni, jak i w czasie. Pierwsze
zapisane wyrazy polskie pochodzg z XII wieku; byly to nazwy wiosek i ich wilascicieli w
tak zwanej Bulli gnieZnienskiej. Pierwsze zdanie polskie pochodzi z II potowy wieku
XIII. Zeby je zapisa¢, trzeba byto uzy¢ znakéw alfabetu tacinskiego. Poniewaz jednak w
polszczyznie istniaty takie dzwieki, ktorych tacina nie znatla, zapis taki byt niezmiernie
trudny. Probowano wiec dostosowac alfabet facinski do zapisu stow polskich przez
uzywanie liter podwojnych, nowych polaczen liter, a takze przez dopisywanie kresek,

kropek i ogonkow do znakéw tacinskich. W ten sposob zaczetlo si¢ ksztaltowanie


https://zpe.gov.pl/b/P10HGmWFA

polskiej ortografii. Trwato to wiele wiekow. W miare jednolity zapis tekstow polskich
mamy od wieku XVI, ale zmiany w pisowni byly wprowadzane przez wszystkie wieki
nastepne, az do potowy [XX] stulecia. Jednoczesnie bowiem w ciggu tych wiekow
zmieniat si¢ nasz jezyk i trzeba bylo si¢ zastanowic¢, czy te zmiany (na przyklad zanik
jednych glosek, a pojawienie si¢ innych, nowy sposéb wymawiania wyrazéw i ich

odmiany) uwzgledni¢ w pisowni, czy tez pozosta¢ przy dawnym sposobie zapisu.

Dzisiejsza polska ortografia odzwierciedla wiec, przynajmniej w pewnym stopniu,
historie naszego jezyka i dzieje zmagan naszych przodkow z zapisywaniem polszczyzny.
To wyjasnia, dlaczego pewne wyrazy zapisujemy wiasnie tak, a nie inaczej, na przyklad

w sposOb odbiegajacy od ich dzisiejszej wymowy.

Ale czy tak by¢ musi? Dlaczego mamy komplikowac sobie zycie przez uwzglednianie
tego, co dziato si¢ w polszczyznie kiedys tam, dawno temu, nawet przed kilkoma
wiekami? Czy po to, zeby dzi$ zapisa¢ poprawnie polski tekst, trzeba zna¢ historie
jezyka polskiego? Dlaczego nie mozemy zapisa¢ wyrazow po prostu tak, jak je
wymawiamy i styszymy? Po co nam rz, ch, ¢?

Takie pytania styszy si¢ czasami, a za nimi idzie prosba albo zgdanie zasadniczego

uproszczenia naszej pisowni. Sprobujmy zastanowic sie nad tg kwestia.

Zatozmy, ze polskg ortografie opiera si¢ na jednejzasadzie: piszemy tak, jak mowimy. Na
pozor jest to posunigcie bardzo racjonalne. Ale przypatrzmy sie, co by z tego wynikto.
Mowimy na przyklad ten wus, on jat, bapka. Ale moéwimy takze tego wozu, ona jad1a,
baba. Jesli pisalibySmy zawsze zgodnie z wymowg, dwie formy tego samego stowa
moglyby sie rozni¢ w zapisie tak zasadniczo, ze trudno byloby je skojarzy¢: wusi wozu,
jati jadia, bapkai babek. Czy to byloby naprawde¢ uproszczenie? W dodatku
namnozytoby si¢ stow pisanych tak samo, a znaczgcych zupeinie co innego, choc¢by
Smier¢ (dzisiejsze Smierc i Smierdz), mie¢ (mie¢ i miedz), kulik (kulik i kulig), kot (koti
kod), moze (moze i morze), piersi(piersii pierwsi) itd. OczywiScie, w zdaniu zwykle
wiadomo bytoby, o co chodzi, ale czy wielo§¢ form tak samo zapisywanych bylaby
naprawde pozadana?

Poza tym zadanie tego, zeby wprowadzi¢ pisownig¢ ,tak jak si¢ mowi”, rodzi nastepny
problem: jak kto mowi: mieszkaniec Warszawy czy mieszkaniec Poznania? Osoba z
wyksztatlceniem wyzszym czy z wyksztatceniem podstawowym? Polak dwudziestoletni
czy szeSc¢dziesiecioletni? Ktos, kto dba o poprawnos¢ wymowy, czy ten, kto zupetnie
nie zwraca na to uwagi? By¢ moze nie zdajemy sobie sprawy z tego, ze w dzisiejszej
polszczyznie istnieja rozne sposoby wymawiania wyrazow, zalezne od pochodzenia,
wyksztatcenia, wieku tego, kto mowi. Mieszkaniec Polski polnocnejpowie na przyktad



Jjedlismy, jecmy mieszkaniec Polski poludniowej, takze wyksztatcony i dbajgcy o swoj
sposob wystawiania sie, powie jedlizmy, jedzmy. Osoba ze Srodowiska inteligenckiego
powie lipa, niewyksztalcony mieszkaniec Mazowsza - Iypa. Mloda dziewczyna mowi:
Oni idot tot drogof, osoba starsza: Oni ida tg droga. Ktos, kto wymawia starannie, powie:
pomysiny, kto§ moéwigcy mniej starannie: pomysny. C6z wiec znaczy: ,pisz tak, jak sie
mowi”? Oczywiscie, mozna przyjac, ze bedzie sie pisato tak, jak mowi czltowiek
wyksztatcony, dbajacy o swojjezyk. Ale mtody czy starszy? Warszawiak czy
krakowianin? Co z tego wybra¢? A w dodatku kazdy Polak inaczej wypowie wiele
wyrazow wtedy, gdy beda one wymawiane same, a inaczej wtedy, gdy w zdaniu
wystapia przed innymi wyrazami. Nie zdajemy sobie sprawy z tego, ze moéwimy na
przyklad: adres Pawla, ale: adrez Zosi, gdyz gtoska z na poczatku drugiego stowa
wplywa na brzmienie ostatniej gloski pierwszego wyrazu. Takich przyktadow jest

mnostwo.

Whniosek: zebySmy si¢ nie wiem jak starali, zapis, cho¢by mial by¢ zblizony do wymowy,
zawsze bedzie w pewien sposob umowny. Zawsze kto$ bedzie sie¢ musial nauczy¢, ze
pisze si¢ inaczejniz on wymawia: na przyklad krakowianin wbrew temu, co styszy i jak
mowi, bedzie musiat pisa¢ jedlismy, a wielu warszawiakow, mimo ze mowi lypa, bedzie
pisac lipa.

Przypomnijmy ponadto, ze zapis fonetyczny (czyli zgodny z wymowa) lub do niego
zblizony w wielu wypadkach utrudnia lub wrecz uniemozliwia rozpoznanie, ze chodzi
o formy tego samego stowa: dzisiejsza pisownia: woz - wozu i niost — niosta pozwala
widziec (takze dostownie!), ze sg to rozne formy tego samego stowa. Gdyby pisac¢: wus -

wozu i nius - niosfa, widzenie w tych formach jednego wyrazu bytoby bardzo trudne.

A wreszcie: zasada pisowni zgodnej z wymowa niewiele by pomogta wtedy, gdy chcemy
rozstrzygnac, czy pisac jakis wyraz matg, czy duzg literg, a wielu wypadkach takze
wtedy, gdy mamy rozstrzygnac, czy pisac¢ co$ razem, czy oddzielnie. Tu decyduje

bowiem przyjety zwyczaj, ktory z wymawianiem ma niewiele wspolnego.

Dobrze wigc: nie idzmy w reformowaniu tak daleko, ale dlaczego nie usungc z naszej
pisowni znakow 0, h, rz? - Przeciez one s3 zabytkami, nie wymawia si¢ ich inaczej niz
u, ch, z, tylko zycie utrudniajg tysigcom dzieci, ktére muszg si¢ nauczy¢ zasad ich
uzywania. Takie przedstawianie sprawy jest znacznym jej uproszczeniem. Po pierwsze,
nie wszyscy Polacy wymawiajg jednakowo gtoski zapisywane jako chi h. Mieszkancy
dzisiejszych kresow wschodnich, nie mowiac juz o osobach przesiedlonych ,zza Buga”,
roznicuja w wymowie takie wyrazy, jak charti hart, Chefmi hetm. Po drugie zas, jesli
chodzi o liter¢ o, to jej obecnos¢ w wielu formach wyrazowych pozwala je powiazac z

innymi formami tego samego stowa, zawierajgcymi litere o. WspomnieliSmy juz o tym



powyzej. Na przyktad formy doti dotu sg sobie blizsze graficznie niz bytyby formy dufi
dotu, podobnie: koti kota, bdji boje itd. Najtatwiej byloby zapewne usunac¢ z polskie;j
pisowni rz, cho¢ i w tym wypadku mozna powiedzie¢, ze w tych wyrazach, w ktérych
wymienia si¢ ona z r, zapis przez rz utatwia powigzanie form (poréwnajmy: na koze
trudniejwigzac z forma koraniz: na korze). Tak wiec wszystkie te trzy znaki nie sa

catkowicie bezuzyteczne w naszej ortografii.

Zgoda, zostawmy wiec te znaki, lecz czy nie mozna uprosci¢ czego innego: pisowni
taczneji rozdzielnej? Dlaczego piszemy w dal, ale wzwyz, na pewno, ale naprawde,
chciatoby sig, ale chciano byitd.? W tym wypadku odpowiedz jest nastepujaca: To, czy
piszemy cos tacznie, czy rozdzielnie, jest wynikiem umowy, przyjetej konwencji, oparte;j
na roznych przestankach, czasem zwigzanych z wymowg, znaczeniem lub poczuciem
catosci badz odrebnosci form, czasem opartych na zwyczaju. I istotnie w tym zakresie
zmiany pisowni sg mozliwe; co wiecejwprowadza si¢ je stosunkowo czesto: w
ostatnich latach zmieniono na przyktad pisownie nie opodal na nieopodal, uznajac, ze
jest to cato$¢, a nie nie jest tu zadnym oddzielnym wyrazem o charakterze przeczacym.
Rada Jezyka Polskiego zmienita tez w roku 1997 regule og6lng pisowni nie z
imiestowami odmiennymi (zakonczonymi na -gcy, -ny, -ty). Od tej pory zasadg jest
pisanie taczne: niepjacy, nieczekajacy, nienarzekajgcy, nieznany, nieumotywowany,
niezatrudniony, nieokreslony, nieumyty, niewypityitd. Jednakze nawet zmiany w
zakresie pisowni Igczneji rozdzielnej, a takze duzych i matych liter muszg by¢
wprowadzane nieczesto i z rozmystem; nie mozna przeciez nakazywac kupowania na
przyklad co roku nowego stownika ortograficznego, gdyz stary przestaje by¢ aktualny.

I tu dochodzimy do jeszcze jednej strony wszelkich zasadniczych zmian
ortograficznych: takie reformy musiatyby spowodowac¢ znaczne koszty. Przeciez trzeba
bytoby niemal z dnia na dzien nauczy¢ nowej pisowni ogromne rzesze ludzi:
wszystkich tych, ktorzy zawodowo piszg. Na nowo trzeba by wydrukowac¢ wszystkie
podreczniki szkolne, a stosunkowo szybko takze wszystkie ksigzki stanowigce lektury:
dzieci nie mozna uczy¢ nieaktualnych sposobow pisania. Z dnia na dzien musiataby si¢
zmieni¢ ortografia w gazetach. Z czasem trzeba by wydac na nowo wszystkie
wartosciowe ksiazki, wydrukowane przed reforma ortografii. Wszyscy dorosli i
wiekszos¢ dzieci musieliby si¢ uczy¢ nowej pisowni, odzwyczaja¢ od starych nawykow,
przyzwyczajac¢ si¢ do nowych. Po uptywie kilkudziesieciu lat wszyscy zapewne by sie
przyzwyczaili do nowej pisowni, ale ile do tego czasu popeiniono by bitedow
ortograficznych - az strach pomysle¢. Czy wiec nie lepiejzuzyc¢ calg te energie i srodki
finansowe na upowszechnianie zasad aktualnej pisowni niz burzy¢ wszystko i budowac

co$ nowego?



Wiekszos¢ jezykoznawcow jest zdania, ze zmiany pisowni nie mogg by¢ zbyt czeste i
wprowadzane w sposob przypadkowy. Wspomniana Rada Jezyka Polskiego podjeta
nawet uchwate, ze w ciggu najblizszych lat nie bedzie proponowac zmian w
obowigzujycej ortografii, nawet drobnych, a zmiany wieksze w zakresie pisowni fgcznej
i rozdzielnej oraz uzycia wielkich i matych liter powinny zosta¢ dobrze i catosciowo
przemyslane przez kompetentna komisje powotang za kilka lat. W najblizszym
dziesiecioleciu zasadniczych zmian ortograficznych z pewnoscia nie bedzie. Mozna
wiec spokojnie doskonali¢ swojg znajomos¢ obowiazujacych regut ortograficznych, a
takze pisownie poszczegolnych wyrazow i ich form.

Zrédto: Ortograficzny stownik jezyka polskiego, Warszawa 2002, Wydawnictwo ,Wilga”, s. IX-IX.



Dla nauczyciela

Autor: Marta Kulikowska
Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Jak to si¢ pisze? Fonetyczna zasada pisowni polskiej
Grupa docelowa:
Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy
Podstawa programowa:
Zakres podstawowy
Tresci nauczania - wymagania szczegolowe
II. Ksztalcenie jezykowe.
1. Gramatyka jezyka polskiego. Uczen:

1) wykorzystuje wiedze z dziedziny fleksji, stowotworstwa, frazeologii i sktadni
w analizie i interpretacji tekstow oraz tworzeniu wtasnych wypowiedzi;

4. Ortografia i interpunkcja. Uczen:

1) stosuje zasady ortografii i interpunkciji, w tym szczegoélnie: pisowni wielkg i matg
literg, pisowni tgczneji roztgcznej partykuly nie oraz partykuty -bym, -bys, -by

z roznymi cze¢Sciami mowy; pisowni zakonczen -iji, -ii, -i ; zapisu przedrostkow
roz-, bez-, wes-, wz-, ws-; pisowni przyimkow ztozonych; pisowni nosowek ( a, ¢ )
oraz polaczen om, on, em, en ; pisowni skrotow i skrotowcow;

IIl. Tworzenie wypowiedzi.
2. Mowienie i pisanie. Uczen:

11) stosuje zasady poprawnosci jezykowej1i stylistycznej w tworzeniu wiasnego
tekstu; potrafi weryfikowac¢ wiasne decyzje poprawnosciowe;

12) wykorzystuje wiedze o jezyku w pracy redakcyjnejnad tekstem wiasnym,
dokonuje korekty tekstu wlasnego, stosuje kryteria poprawnosci jezykowe;.

IV. Samoksztalcenie.

9. wykorzystuje multimedialne zrodta informacji oraz dokonuje ich krytycznej oceny;



Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

« kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacii;

» kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

« kompetencje cyfrowe;

» kompetencje osobiste, spoleczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sig;
» kompetencje obywatelskie;

» kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalne;j.

Cele operacyjne. Uczen:

e pozna dominujacg zasade pisowni polskiej;

» przeanalizuje przypadki, kiedy zasada fonetyczna wchodzi w konflikt z zasadg
morfologiczno-historyczng,

» sprawdzi, jakie gloski sprawiajg najwigcej problemow w zapisie.

Strategie nauczania:

» konstruktywizm;
o konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e zuzyciem e-podrecznika;
» Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;

o dyskusja.

Formy pracy:

e pracaindywidualna;
e pracaw parach;
» praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

e komputery z glosnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
» zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;

» tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda;

» stowniki ortograficzne.

Przebieg lekcji

Faza wprowadzajaca:



1. Nauczyciel rozdaje uczniom stowniki ortograficzne i poleca, by odszukali takie wyrazy,
ktore zapisuje si¢ zgodnie z ich brzmieniem oraz te, ktorych pisownia jest inna od
wymowy. Zadaniem uczniow jest wypisanie kilku przyktadow, zapoznanie si¢ z tekstem
w sekcji ,Przeczytaj” i wyjasnienie, skad biorg sie takie roznice. Po ogdlnoklasowej
dyskusji na temat zmian w zapisie wybranych przez uczniéw wyrazow, nauczyciel
informuje uczniéw, ze wielka reforma pisowni polskiej, ktéra dokonata si¢ w latach
1935-1936 spowodowata na przyklad, ze wyrazy obcego pochodzenia jak ,but” lub
»nuta” piszemy dzisiaj przez ,,u”, cho¢ dawniej pisano je przez ,0”, co bylo uzasadnione
z etymologicznego punktu widzenia.

2. Nauczyciel informuje uczniow o celach lekciji i zapisuje jej temat na tablicy.

Faza realizacyjna:

1. Uczniowie zapoznaja si¢ z wykladem prof. Jana Miodka na temat zasad pisowni polskie;j.
Przeprowadzajg rozmowe, na temat tego, jaka zasada decyduje o zapisie stowa ,sad”
sprzecznym z wymow3q stowa i uzasadniaj takg regute pisowni.

2. Nauczyciel prosi uczniow, aby na podstawie wyktadu wyjasnili, dlaczego inaczej
piszemy stowo ,morze” w znaczeniu wielkiej wody, a inaczej ,moze” w znaczeniu ,jest
taka opcja”. Chetna osoba przedstawia rozwigzanie.

3. Na podstawie audiobooka uczniowie wyjasniajg, w jaki sposéb umownos¢ zapisu
wyrazu wigze sie ze zroznicowaniem regionalnym i spotecznym Polski.

Faza podsumowujaca:

1. W fazie podsumowujacej nauczyciel poleca wspolne wykonanie ¢wiczen
podsumowujacych zamieszczonych pod prezentacjg TED.

Praca domowa:

1. Na podstawie audiobooka wyttumacz, dlaczego zasada ,piszemy tak, jak moéwimy”
w polszczyznie nie bylaby ulatwieniem, a przeciwnie - utrudniataby uzytkowanie

jezyka.
Materialy pomocnicze:

o Wielki stownik ortograficzny PWN z zasadami pisowni i interpunkcji, pod red. E.
Polanski, Warszawa 2016.

» Ortograficzny stownik jezyka polskiego, Warszawa 2002.
Wskazowki metodyczne

» Uczniowie mogg przed lekcja zapoznac sie z multimedium z sekcji ,,Prezentacja TED”,
aby aktywnie uczestniczy¢ w zajeciach i poglebia¢ swoja wiedze.



